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ח � 1. ֧ח ��לַ ְלַ֧חשׁ ִשְׁיּ וַ  
WaJjiSchLa´Ch»

und er entsandte
-

וְ
pk.cj

שלח
ka.wft.3ms

ה �  ֛ה וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ן �  ֖ן �תָ־ נָ  
NT´N≠
NaTa´N
ü:Gab er

ָן�ת�ן� ָן�נ נת�ן�| 
ka.pe.3ms|na

ֶתאל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ד �  ֑ד �缶ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

ֹבא  ֣א �0 יָּ וַ  
WaJjBho´°»

und er kam
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

יו  ֗יו לָ ֵלא  
L´W≠
zu ihm

-

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֶתמר   א ֹיּ ֤אמֶר וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  � ֙וֹ  ל
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

י  ֣א �0ֵלנ ְלַ֧חשׁ  
SchöNe´»
zwei der

beide der

ָן�נה ָן�ש ִד��ים||  ַיִםנ שְ
car.md.cs|fp.cs

֗יו ִשְׁשׁים  ֲנאנָ  
NSchI´M≠

Mannhaften*
Unheilvollen/~Ur-Bewahnten

ִד��איש
mp

  � ֙וּ  הָ �י
HJU´≠

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

֣א �0ִשְׁעיר   ְלַ֧חבּ  
Bö˜I´R»

in Stadt
in Erwecken

בְּ
pk.pp

ִד��עיר
fs.[cs]

ת־  ֔ת �חָ � ֶתא  
Ch´T≠

einer
-

ָן�חד� אֶ
car.fs

ד �  ֥ד �חָ � ֶתא  
Ch´D»

einer
-

ָן�חד� אֶ
car.ms

֖ן �ִשְׁשׁיר    עָ
SchI´R≠

reich
-

ִד��שיר ָן�ע
aj.ms

ד �  ֥ד �חָ � ֶתא ְלַ֧חו  
WöCh´D»
und einer

-

וְ
pk.cj

ָן�חד� אֶ
car.ms

ֽאשרָ אשׁ׃    
R´°Sch≠

rechtloswerdend
~Haupt

רוש
ka.pt.ms.[cs]
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֗יו ִשְׁשׁיר  2. ְלַ֧חלעָ  
LöSchI´R≠

zum Reichen
-

לְ
pk.pp

ִד��שיר ָן�ע
aj.ms

ה �  ֛ה יָ  הָ �
HJ´H≠

wurde es 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

ֹצאן �  ֥ד �  
Zo´°N»

Kleinvieh
-

ֹצאן�
mfs.[cs]

ר   ֖ן �קָ  וּבָ
UBhQ´R≠

und Rind
und ~Erwägen

וְ
pk.cj

ָן�קר ָן�בּ
ms

֥ד �ֵלבּה �  ְלַ֧חר   הַ �
HaRBe´H»

die Menge
~dem Vielen wärts

ַיִםהרְבֵּה|רבה
pk.av|hi.!.ms

ֽאשאֹד �׃   ְלַ֧חמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד�
pk.av

2
S

 1
2

שׁ 3. ֣א �0רָ  ְלַ֧חולָ  
WöLR´Sch»

und zu dem Rechtloswerdenden
וְ

pk.cj
ַיִםה לְ+ה

pk.pp+pk.at
רוש

ka.pt.ms.[cs]

ֽאשֵלאין �־   
N-»

keines
ִד��ין� ַיִםא

pk.av

ל  ֗יו כֹּ  
Ko´L≠
alles

כֹּל
ms.[cs]

  �鞀 ֩י ִשְׁכּ  
KI´»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

ִשְׁאם־   
M-»

wenn
ִד��אם|

pk.cj

ה �  ֨ה �䝛שָׂ ְלַ֧חב ִשְׁכּ  
KiBhSs´H»

Schäflin/~Unterworfene
ָן�שׂה ִד��כּבְ

fs

ת־  ֤אמֶרחַ �  אַ
Cha´T»

eine
ָן�חד� אֶ

car.fs.[cs]

� ֙ה �  ְלַ֧חקטַנָּ  
QöThaN´H≠

kleine
ָן�טן� ָן�ק
aj.fs

֣א �0ֶתשׁר   ֲנא  
Schä´R»

welche
אֲשֶר
pk.rl

ה �  ֔ת �נָ  קָ
QN´H≠

erwarb er
ָן�נה ָן�ק קנה|

ka.pe.3ms|na

  הָ � ֶתיּ ֕הָ � ְלַ֧חיחַ � וַ  
WaJöChaJjä´H≠

und er erhielt am Leben / belebte sie
וְ

pk.cj
חיה

pi.wft.3ms
ה

sf.3fs

ל  ֥ד �דַּ ְלַ֧חג ִשְׁתּ וַ  
WaTiGDa´L»

und sie wurde groß
וְ

pk.cj
גד�ל

ka.wft.3fs

וֹ  ֛ה מּ ִשְׁע  
ĨMO´≠

mit ihm
ִד��עם|

pk.pp
ו

sf.3ms

ִשְׁעם־  ְלַ֧חו  
WöĨM-»

und mit
וְ

pk.cj
ִד��עם|

pk.pp

יו  ֖ן �נָ בָּ  
BN´W≠

Söhnen seinen
בֵּן�

mp.cs
ו

sf.3ms

ו  ֑ד �缶דָּ ְלַ֧חח �  יַ
JaChD´W≠

vereint
ָן�דּו ַיִםיחְ

pk.av

וֹ  ֨ה �䝛תּ ִשְׁפּ ִשְׁמ  
MiPiTO´»

vom Bissen seinem
ִד��מן�

pk.pp
ַיִםפּת�

fs.cs
ו

sf.3ms

ל  ֜ל כַ ֹת־א  
To°Kha´L≠

sie isst
אכל

ka.ft.2ms/3fs

֤אמֶרסוֹ  ִשְׁמכֹּ  וּ
UMiKoSO´»

und vom Becher seinem
וְ

pk.cj
ִד��מן�

pk.pp
כּוֹס�

fs.cs
ו

sf.3ms

� ֙ה �  ֶתתּ ְלַ֧חשׁ ִשְׁת־  
TiSchTä´H≠
sie trank

שת�ה
ka.ft.2ms/3fs

֣א �0קוֹ  ֵלח �י ְלַ֧חב  וּ
UBhöCheQO´»

und im Bauschigen* seinem
וְ

pk.cj
בְּ

pk.pp
חֵיק

ms.cs
ו

sf.3ms

ב  ֔ת �כָּ ְלַ֧חשׁ ִשְׁת־  
TiSchK´Bh≠

sie liegt
שכב

ka.ft.3fs

ִשְׁה �י־  ְלַ֧חתּ  וַ
WaTöHI-»

und sie wurde
וְ

pk.cj
היה

ka.wft.3fs

֖ן �לוֹ   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ֽאשבַת־׃   ְלַ֧חכּ  
KöBha´T≠

wie Tochter
כְּ

pk.pp
ַיִםבּת�

fs
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ֹבא 4. ֣א �0יָּ וַ  
WaJj´Bho°»

und er kam
וְ

pk.cj
בוא

ka.wft.3ms

  �� ֮ךְ ֶתל ֵלה �  
HeLä´Kh≠

Wandelnder
הֵלֶךְ

ms.[cs]

֣א �0ִשְׁאישׁ  ְלַ֧חל  
Lö°I´Sch»

zum Mann
לְ

pk.pp
ִד��איש

ms.[cs]

 ֒ר   ִשְׁשׁי ֽאשֶתה �עָ  
HäSchI´R≠

dem reichen
ַיִםה

pk.at
ִד��שיר ָן�ע
aj.ms

ל  ֗יו מֹ ְלַ֧חח � יַּ וַ  
WaJjaChMo´L≠

und er verschonte
וְ

pk.cj
חמל

ka.wft.3ms

חַ �ת־  ֤אמֶרקַ  לָ
LQa´ChaT»
zu nehmen

לְ
pk.pp

לקח
ka.if.[cs]

  � ֙וֹ ֹצּאנ ִשְׁמ  
MiZo°NO´≠

von Kleinvieh seinem
ִד��מן�

pk.pp
ֹצאן�

fs.cs
ו

sf.3ms

֔ת �ר וֹ  ְלַ֧חבּקָ ִשְׁמ  וּ
UMiBöQRO´≠

und von Rind seinem
וְ

pk.cj
ִד��מן�

pk.pp
ָן�קר ָן�בּ

ms.cs
ו

sf.3ms

֕הָ �שׂוֹת־  ֲנע  לַ
LaSsO´T≠

zu machen
לְ

pk.pp
עשׂה

ka.if.[cs]

  ֖ן �ֵלר חַ �  לָאֹ
LRe´aCh≠

zu dem Pfadenden*
ַיִםה לְ+ה

pk.pp+pk.at
ארח

ka.pt.ms.[cs]

א־   הַ �בָּ
HaB°-»

dem kommenden
ַיִםה

pk.at
בוא

ka.pt.ms.[cs]

֑ד �缶לוֹ   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ח �  ֗יו קַּ ִשְׁיּ וַ  
WaJjiQa´Ch≠

und er nahm
וְ

pk.cj
לקח

ka.wft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

� ֙ת־  ְלַ֧חבשַׂ ִשְׁכּ  
KiBhSsa´T≠

Schäflin von
ָן�שׂה ִד��כּבְ

fs.cs

֣א �0ִשְׁאישׁ   הָ �
H°I´Sch»

dem Mann
ַיִםה

pk.at
ִד��איש

ms.[cs]

֔ת �רָ אשׁ   הָ �
HR´°Sch≠

dem rechtlos seienden
ַיִםה

pk.at
רוש

ka.pt.ms.[cs]

  הָ � ֶתשׂ ֔ת � ֲנע יַּ ֽאשו ַ   
WaJjaSsä´H≠

und er machte sie
וְ

pk.cj
עשׂה

ka.wft.3ms
ה

sf.3fs

֖ן �ִשְׁאישׁ   לָ
L°I´Sch≠

zu dem Mann
ַיִםה לְ+ה

pk.pp+pk.at
ִד��איש

ms.[cs]

א  ֥ד �בָּ  הַ �
HaB´°»

dem kommenden
ַיִםה

pk.at
בוא

ka.pt.ms.[cs]

יו׃   ֽאשלָ ֵלא  
L´W≠
zu ihm

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms
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חַ �ר ־ 5. ֽאשִשְׁיּ וַ  
WaJjiChaR-»

und es entbrannte
und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה
ka.wft.3ms

ף �  ֥ד �אַ  
´Ph»

Schnauben* des
-

ַיִםאף�
pk.cj, ms.[cs]

ד �  ֛ה ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

֖ן �ִשְׁאישׁ  בָּ  
B°I´Sch≠

igegen den Mann
in dem Mann

ַיִםה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ִד��איש
ms

ד �  ֑ד �缶אֹ ְלַ֧חמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד�
pk.av

� ֙ר   ֶתמ א ֹיּ 䝛� ֨ה וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶתאל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ן �  ֔ת �תָ־ נָ  
NT´N≠
NaTa´N
ü:Gab er

ָן�ת�ן� ָן�נ נת�ן�| 
ka.pe.3ms|na

 חַ �י־ 
ChaJ-»

Lebende des
lebend

ַיִםחי|חיה
sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

ה �  ֕הָ �וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

י  ֣א �0ִשְׁכּ  
KI´»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ֶתבן �־   
BhäN-»

Sohn des
~Erbauer des

בֵּן�
[na].ms.cs

ֶתות־  ֔ת �מָ  
M´WäT≠

Todes
-

ָן�מוֶת�
ms

֖ן �ִשְׁאישׁ   הָ �
H°I´Sch≠

der Mann
der ~Ur-Seiende

ַיִםה
pk.at

ִד��איש
ms.[cs]

֥ד �ֶתשׂה �   הָ �עֹ
HÕSsä´H»

der Tätigende*
-

ַיִםה
pk.at

עשׂה
ka.pt.ms.[cs]

ֹזאת־׃   ֽאש  
Şo´°T≠
dieses

-

זֶה
aj.fs
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ֶתאת־־ 6. ְלַ֧חו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ה �  ֖ן �שָׂ ְלַ֧חב ִשְׁכּ  הַ �
HaKiBhSs´H≠
die Schäflin

die ~Unterworfenen

ַיִםה
pk.at

ָן�שׂה ִד��כּבְ
fs

֣א �0ֵללּם  ְלַ֧חישַׁ  
JöSchaLe´M»

er wird erstatten
er wird ~befrieden

שלם|
pi.ft.3ms

ִשְׁים  ֑ד �缶תָּ ְלַ֧חע ְלַ֧חר בַּ  אַ
RBa˜T´JiM≠

vierfach
doppelvier

ַיִםבּע ַיִםארְ
car.fd

ֶתקב  ֵלע ֗יו   
´QäBh≠

Folge
~Ferse

עֵקֶב
pk.cj, ms.[cs]

֤אמֶרֶתשׁר   ֲנא  
Schä´R»
welches

-

אֲשֶר
pk.rl

� ֙ה �   עָשָׂ
Ss´H≠

getan er
-

עשׂה
ka.pe.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ר   ֣א �0בָ  הַ �דָּ
HaDBh´R»

die Sache
das Wort

ַיִםה
pk.at

ָן�בר ָן�דּ
ms

ה �  ֶתזּ ֔ת �  הַ �
HaŞä´H≠

die diese
-

ַיִםה
pk.at

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl

ל  ֖ן �עַ ְלַ֧חו  
WöÃ´L≠
und auf

-

וְ
pk.cj

ַיִםעל
pk.pp

֥ד �ֶתשׁר   ֲנא  
Schä´R»
welchem

-

אֲשֶר
pk.rl

ֹלא־  ֽאש  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ֽאשמָל׃    חָ �
ChM´L≠

verschonte er
-

חמל
ka.pe.3ms
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ֶתמר  7. א ֹיּ ֧ח �� וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ן �  ֛ה תָ־ נָ  
NT´N≠
NaTa´N
ü:Gab er

ָן�ת�ן� ָן�נ נת�ן�| 
ka.pe.3ms|na

ֶתאל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ד �  ֖ן �ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

ה �  ֣א �0תָּ  אַ
T´H»
AT du

-

ָן�תּה ַיִםא
pn.in.2ms

֑ד �缶ִשְׁאישׁ   הָ �
H°I´Sch≠

der Mann
-

ַיִםה
pk.at

ִד��איש
ms.[cs]

 כֹּה �־ 
KoH-»

so
-

כֹּה
pk.av

ר   ֨ה �䝛מַ  אָ
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֜ל וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH*
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֣א �0ֵלה �י  ֱלאלֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M* des
ü:Beeidete {pl} 

ִד��הים| אֱלֹ
mp.cs
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֗יו ֵלאל  ְלַ֧חשׂרָ  ִשְׁי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָן�ראֵל ִד��ישְׂ
na

֞י �ִשְׁכי  נֹ אָ  
NoKhI´≠

ich
-

ִד��כי ָן�אנֹ
pn.in.1s

ֽאשךָ  י ֤אמֶרִשְׁתּ ְלַ֧חח � ְלַ֧חמשַׁ  
MöSchaChTI´Kh»

salbte ich dich
-

משח
ka.pe.1s

ך
sf.2ms

  � ֙ךְ ֶתל ֶתמ 䝛� ֨ה ְלַ֧חל  
LöMä´LäKh≠

zum Regenten
-

לְ
pk.pp

מֶלֶךְ
ms.[cs]

 עַל־ 
ÃL-»

über
auf

ַיִםעל
pk.pp

֔ת �ֵלאל  ְלַ֧חשׂרָ  ִשְׁי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָן�ראֵל ִד��ישְׂ
na

֥ד �ִשְׁכי  נֹ ְלַ֧חואָ  
WöNoKhI´»

und ich
-

וְ
pk.cj

ִד��כי ָן�אנֹ
pn.in.1s

֖ן �ִשְׁתּיךָ  ְלַ֧חל ִשְׁה �צַּ  
HiZaLTI´Kh≠

machte überschatten* ich dich
-

נצל
hi.pe.1s

ך
sf.2ms

ד �  ֥ד �יַּ ִשְׁמ  
MIja´D»

weg von Hand des
-

ִד��מן�
pk.pp

ָן�יד�
mfs.[cs]

ֽאשאוּל׃    שָׁ
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

ָן�שאול|שאל
na|kpp.ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Er kämpft/liedet EL

2
S

 1
2

ה � 8. ֨ה �䝛נָ ְלַ֧חתּ ֶתא וָ  
WTöN´H»
und ich gab

-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.1s

ה
pgH

  ֜ל ךָ ְלַ֧חל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֣א �0ֵלבּית־   
Be´T»

Haus der
-

ִד��ית� ַיִםבּ
[na].ms.cs

יךָ  ֶתנ ֗יו  ֲנאדֹ �  
DoNä´JKh≠

Herren/~Grundfesten deiner
-

ָן�אד�וֹן�
mp.cs

ך
sf.2ms

ֶתאת־־  ְלַ֧חו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

י  ֤אמֶרֵלשׁ ְלַ֧חנ  
NöSche´»

Weiber der
~Geliehene/~Bewahnte der

ָן�שּׁה ִד��א
fp.cs

� ֙ךָ  י ֶתנ 䝛� ֨ה ֲנאדֹ �  
DoNä´JKh≠

Herren deiner
~Ur-Rechtswalten deiner

ָן�אד�וֹן�
mp.cs

ך
sf.2ms

֔ת �ֶתקךָ  ֵלח �י ְלַ֧חבּ  
BöCheQä´Kh≠

in Bauschiges* deines
-

בְּ
pk.pp

חֵיק
ms.cs

ך
sf.2ms

ה �  ֣א �0נָ ְלַ֧חתּ ֶתא וָ  
WTöN´H»
und ich gab

-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.1s

ה
pgH

  ֔ת �ךָ ְלַ֧חל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֥ד �ֵלבּית־   
Be´T»

Haus des
-

ִד��ית� ַיִםבּ
[na].ms.cs

֖ן �ֵלאל  ְלַ֧חשׂרָ  ִשְׁי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L



ָן�ראֵל ִד��ישְׂ
na

ה �  ֑ד �缶דָ � ֽאשִשְׁויה �וּ  
WIHUD´H≠

und JöHUDa´H


וְ
pk.cj

ָן�ד�ה יְהו
na

֨ה �䝛ִשְׁאם־  ְלַ֧חו  
WöM-»

und wenn
-

וְ
pk.cj

ִד��אם|
pk.cj

ט  ֔ת �עָ ְלַ֧חמ  
Mö´Th≠

wenig
-

ַיִםעט מְ
aj.ms

֥ד �ִשְׁספָה �  ְלַ֧חואֹ  
WöSi´PhH»

und ich will hinzufügen
-

וְ
pk.cj

יס�ף�
hi.ft.1s.k

  ֖ן �ךָ ְלַ֧חלּ  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ה �  ֥ד �ֵלה �נָּ  כָּ
KHe´NH»

wie sie
-

כְּ
pk.pp

ָן�נּה הֵ
pn.in.3fp

ה �׃   ֽאשֵלה �נָּ ְלַ֧חוכָ  
WöKhHe´NH≠

und wie sie
und wie hierher

וְ
pk.cj

כְּ
pk.pp

ָן�נּה הֵ
pn.in.3fp

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
 ü:Dankendes

2
S

 1
2

.9  ֜ל דּוּעַ  מַ
MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

ַיִםע ַיִםמדּו
pk.av

  ׀  יתָ־ ֣א �0ִשְׁז בָּ  
BŞI´T≠

verachtetest du
-

בזה
ka.pe.2ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ר   ֣א �0בַ ְלַ֧חדּ  
DöBha´R»
Wort des

-

ָן�בר ָן�דּ
ms.cs

ה �  ֗יו וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֣א �0שׂוֹת־  ֲנע  לַ
LaSsO´T»

zu tun
-

לְ
pk.pp

עשׂה
ka.if.[cs]

�� ֮ע   הָ �רַ 
HRa´˜≠

das Böse
-

ַיִםה
pk.at

ַיִםרע
aj.ms

ֵלעינָו}  ְלַ֧חבּ } 
BöNW KT:BöNO´
in Augen seinen

in Auge seinem

בְּ
pk.pp.KT

ִד��ין� ַיִםע
mf.{d.QR}{s.KT}.cs

ו
sf.3ms.KT

 ֒י ]  ֵלעינַ ְלַ֧חבּ ] 
[BöNa´J]≠ 

[in Augen meinen]
-

בְּ
pk.pp

ִד��ין� ַיִםע
mfd.cs

י
sf.1s.QR

֣א �0ֵלאת־   
´T»

ET
-

אֵת�
pk

ה �  ֤אמֶריָּ ִשְׁר   אוּ
°URIj´H»
°URiJa´H

ü:Erlichtung meine ist JaH 

ָן�יּה ִד��ר או
na

  � ֙י ִשְׁתּ ִשְׁח � ֽאשהַ �  
HaChiTI´≠

den ChiTI´
ü:Bestürzter meiner 

ַיִםה
pk.at

ִד��תּי ִד��ח
na.ms

  יתָ־ ֣א �0ִשְׁכּ ִשְׁה �  
HiKI´T»

machtest schlagen du
-

נכה
hi.pe.2ms

ֶתר ב  ֶתח � ֔ת �  בַ
BhaChä´RäBh≠

in dem Schwert*
in dem Verwüstenden

ַיִםה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

חֶרֶב
fs.[cs]

֨ה �䝛ֶתאת־־  ְלַ֧חו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

וֹ  ֔ת �תּ ְלַ֧חשׁ ִשְׁא  
SchTO´≠

Männin seine
-

ָן�שּׁה ִד��א
fs.cs

ו
sf.3ms

  ְלַ֧חח �תָּ ֥ד �קַ  לָ
LQa´ChT»
nahmst du

-

לקח
ka.pe.2ms

֖ן �ךָ  ְלַ֧חלּ  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ה �  ֑ד �缶שָּׁ ִשְׁא ְלַ֧חל  
LöSch´H≠

zur Männin
-

לְ
pk.pp

ָן�שּׁה ִד��א
fs

֣א �0ת־וֹ  ְלַ֧חואֹ  
WöTO´»

und T ihn
-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

  ְלַ֧חגתָּ ֔ת �רַ   הָ �
HRa´GT≠

brachtest um du
-

הרג
ka.pe.2ms

ֶתר ב  ֖ן �ֶתח � ְלַ֧חבּ  
BöChä´RäBh≠

im Schwert der
-

בְּ
pk.pp

חֶרֶב
fs.[cs]

י  ֥ד �ֵלנ ְלַ֧חבּ  
BöNe´»

Söhne des
~Verstehenden des

בֵּן�
mp.cs

וֹן �׃   ֽאשמּ  עַ
ÃMO´N≠
ÃMO´N

ü:Völkisch 

ַיִםעמּוֹן�
na

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Erlichteter JaHs
 a:Bestürztem Zugehörig er, ~Bestürzender
 a:Völkischer

2
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 1
2

.1
ה � 0 ֗יו תָּ ְלַ֧חועַ  

WöÃT´H≠
und nun

-

וְ
pk.cj

ָן�תּה ַיִםע
pk.av, na

ֹלא־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֥ד �סוּר    תָ־
TSU´R»

es kehrt sich ab
sie entartet

ס�ור
ka.ft.2ms/3fs

ֶתר ב  ֛ה ֶתח �  
Chä´RäBh≠

Schwert
Verwüstende

חֶרֶב
fs.[cs]

֖ן �ךָ  ְלַ֧חת־ ֵלבּי ִשְׁמ  
MiBeTöKh´≠

von Haus deinem
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��ית� ַיִםבּ
ms.cs

ך
sf.2ms

 עַד �־ 
ÃD-»

bis zum 
-

ַיִםעד�
pk.pp, ms

ם  ֑ד �缶לָ  עוֹ
˜OL´M≠

Äon*
Verheimlichungszeit

ָן�לם| עוֹ
{sb.[na]}{aj}.ms

  ֶתקב ֵלע
´QäBh≠

Folge
~Ferse

עֵקֶב
pk.cj, ms.[cs]

י  ֣א �0ִשְׁכּ  
KI´»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ִשְׁני  ֔ת �תָ־ ִשְׁז ְלַ֧חב  
BhöŞiT´NI≠

verachtetest du mich
-

בזה
ka.pe.2ms

ִד��ני
sf.1s

ח �  ֗יו קַּ ִשְׁתּ וַ  
WaTiQa´Ch≠

und du nahmst
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.2ms/3fs

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

� ֙ת־  ֶתשׁ ֨ה �䝛ֵלא  
´SchäT≠

Männin des
-

ָן�שּׁה ִד��א
fs.cs

ה �  ֣א �0יָּ ִשְׁר   אוּ
°URIj´H»
°URiJa´H

ü:Erlichtung meine ist JaH 

ָן�יּה ִד��ר או
na

י  ֔ת �ִשְׁתּ ִשְׁח �  הַ �
HaChiTI´≠

des ChiTI´
ü:Bestürzter meiner 

ַיִםה
pk.at

ִד��תּי ִד��ח
na.ms

וֹת־  ֥ד �י ְלַ֧חה � ִשְׁל  
LiHJO´T»

zu werden
-

לְ
pk.pp

היה
ka.if.[cs]

֖ן �ךָ  ְלַ֧חל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ה �׃   ֽאששָּׁ ִשְׁא ְלַ֧חל  
LöSch´H≠

zur Männin
-

לְ
pk.pp

ָן�שּׁה ִד��א
fs

 a:Erlichteter JaHs
 a:Bestürztem Zugehörig er, ~Bestürzender

2
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 1
2

.1
1  ה �׀  ֣א �0כֹּ  

Ko´H≠
so

-

כֹּה
pk.av

ר   ֣א �0מַ  אָ
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֗יו וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

  �鞀 ֩י ִשְׁנ ְלַ֧חנ ִשְׁה �  
HiNöNI´»

da ich
-

ִד��הנֵּה
pk.ij

ִד��ני
sf.1s

֨ה �䝛ִשְׁקים  ֵלמ  
MeQI´M»

Erstehenmachender
-

קום|
hi.pt.ms.[cs]

֤אמֶרֶתליךָ   עָ
Lä´JKh»

wider dich
auf dir

ַיִםעל
pk.pp

ך
sf.2ms

� ֙ה �   רָ עָ
R´H≠
Böses

-

ָן�עה ָן�ר
sb/aj.fs

ֶתת־ךָ  ֔ת � ֵלבּי ִשְׁמ  
MiBeTä´Kh≠

von Haus deinem
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��ית� ַיִםבּ
ms.cs

ך
sf.2ms

י  ֤אמֶרִשְׁתּ ְלַ֧חח � ְלַ֧חולָקַ  
WöLQaChTI´»

und nehme ich
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wpe.1s

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

� ֙ךָ  י ֶתשׁ 䝛� ֨ה נָ  
NSchä´JKh≠

Weiber deine
-

ָן�שּׁה ִד��א
fp.cs

ך
sf.2ms

יךָ  ֶתנ ֔ת � ֵלעי ְלַ֧חל  
LöNä´JKh≠

zu Augen deinen
zu Gequellen deinen

לְ
pk.pp

ִד��ין� ַיִםע
mfd.cs

ך
sf.2ms

י  ֖ן �ִשְׁתּ תַ־ ְלַ֧חונָ  
WöNTaTI´≠

und gebe ich
-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wpe.1s

֑ד �缶ֶתעיךָ  ֵלר  ְלַ֧חל  
LöRe´JKh≠

zu Beigesellten deinen
-

לְ
pk.pp

ַיִםע רֵ
mp.cs

ך
sf.2ms

� ֙ב  כַ ְלַ֧חושָׁ  
WöSchKha´Bh≠

und legt sich hin er
-

וְ
pk.cj

שכב
ka.wpe.3ms

ִשְׁעם־   
ĨM-»
mit

-

ִד��עם|
pk.pp

ֶתשׁיךָ  ֔ת � נָ  
NSchä´JKh≠

Weibern deinen
-

ָן�שּׁה ִד��א
fp.cs

ך
sf.2ms

י  ֖ן �ֵלנ ֵלעי ְלַ֧חל  
LöNe´≠

zu Augen von
zu Gequellen von

לְ
pk.pp

ִד��ין� ַיִםע
mfd.cs

ֶתמשׁ  ֥ד �ֶתשּׁ  הַ �
HaSchä´MäSch»

der Sonne
der ~welche-weicht/ertastet

ַיִםה
pk.at

שֶמֶש
mfs

את־׃   ֹזּ ֽאש  הַ �
HaŞo´°T≠

der dieser
-

ַיִםה
pk.at

זֶה
aj.fs, pn.d!/rl

2
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.1
י 2 ֥ד �ִשְׁכּ  

KI´»
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ה �  ֖ן �תָּ  אַ
T´H≠
AT du

ָן�תּה ַיִםא
pn.in.2ms

  ֣א �0ִשְׁשׂיתָ־  עָ
SsI´T»

tatest du
עשׂה

ka.pe.2ms

ֶתת־ר   ֑ד �缶סָּ  בַ
BhaS´TäR≠

in der Verbergung
ַיִםה בְּ+ה

pk.pp+pk.at
סֵ�תֶ�ר

ms

י  ֗יו ִשְׁנ ֲנא וַ  
WaNI´≠
und ich

וְ
pk.cj

ִד��ני אֲ
pn.in.1s

� ֙ה �  ֶתשׂ ֱלע ֶתא  
Ssä´H≠

ich werde tun
עשׂה

ka.ft.1s

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ר   ֣א �0בָ  הַ �דָּ
HaDBh´R»

die Sache/Wort
ַיִםה

pk.at
ָן�בר ָן�דּ

ms

ה �  ֶתזּ ֔ת �  הַ �
HaŞä´H≠

die diese
ַיִםה

pk.at
זֶה

aj.ms, pn.d!/rl

ֶתגד �  ֥ד �נ  ֶת  
Nä´GäD»

gegenwärtig/~herzoglich
נֶגֶד�

pk.pp

 כָּל־ 
KL-»

all
כֹּל

[na].ms.[cs]



3 שמואל ב SchöMUE´L B - II. SAMUELIS - (2. Samuel)

֖ן �ֵלאל  ְלַ֧חשׂרָ  ִשְׁי  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָן�ראֵל ִד��ישְׂ

na

ֶתגד �  ֥ד �נ  ֶת ְלַ֧חו  
WöNä´GäD»

und gegenwärtig
וְ

pk.cj
נֶגֶד�

pk.pp

ֶתמשׁ׃   ֽאששָּׁ  הַ �
HaSch´MäSch≠

der Sonne
ַיִםה

pk.at
שֶמֶש
mfs

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL

2
S

 1
2

.1
ֶתמר  3 א ֹיּ ֤אמֶר וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ד �  ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� ָן�דּ

na

ֶתאל־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

ן �  ֔ת �תָ־ נָ  
NT´N≠

NaTa´N 
ָן�ת�ן� ָן�נ נת�ן�| 

ka.pe.3ms|na

ִשְׁת־י  א ֖ן �טָ  חָ �
ChTh´°TI≠

verfehlte ich
חטא

ka.pe.1s

ה �  ֑ד �缶וָ יה � ֽאשלַ  
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

לְ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶתמר   א ֹיּ 䝛� ֨ה וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

ן �  ֜ל תָ־ נָ  
NT´N≠

NaTa´N 
ָן�ת�ן� ָן�נ נת�ן�| 

ka.pe.3ms|na

ֶתאל־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

ד �  ֗יו ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� ָן�דּ

na

ם־   גַּ
GaM-»

auch noch
ַיִםגּם|

pk.cj

ה �  ֛ה וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

֥ד �ִשְׁביר   ֱלע ֶתה �  
HäBhI´R»

machte hinübergehen er
עבר

hi.pe.3ms

  ֖ן �ךָ ְלַ֧חת־ א  חַ �טָּ
ChaTh°TöKh´≠

Verfehlung deine
ָן�טּאת� ַיִםח

fs.cs
ך

sf.2ms

ֹלא  ֥ד �  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ֽאשמוּת־׃    תָ־
TMU´T≠

du wirst sterben
מות�

ka.ft.2ms/3fs

 ü:Befreunder
 ü:Gab er
 ü:Er macht werden

2
S

 1
2

.1
ֶתפס 4 ֗יו ֶתא  

´PhäS≠
zu Rande gehe n

אֶפֶס�
ms.[cs], pk.av

י־  ֽאשִשְׁכּ  
KI-»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

֤אמֶרֵלאץ �  ִשְׁנ  
Ni´Z»

zu verschmähen
נאץ

pi.{if.[cs]}{pe.3ms}

  � ֙תָּ ְלַ֧חצ ֨ה �䝛אַ ִשְׁנ  
Ni´ZT≠

verschmähtest du
נאץ

pi.pe.2ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT/samt
אֵת�
pk

֣א �0ֵלבי  ְלַ֧חי אֹ  
JöBhe´»

Feinden des
אֹיֵב

mp.cs

ה �  ֔ת �וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ר   ֖ן �בָ דָּ  בַּ
BaDBh´R≠

in der Sache/Wort
ַיִםה בְּ+ה

pk.pp+pk.at
ָן�בר ָן�דּ

ms

ה �  ֑ד �缶ֶתזּ  הַ �
HaŞä´H≠

der dieser
ַיִםה

pk.at
זֶה

aj.ms, pn.d!/rl

ם  ֗יו גַּ  
Ga´M≠

auch noch
ַיִםגּם|

pk.cj

ן �  ֛ה ֵלבּ  הַ �
HaBe´N≠

der Sohn
ַיִםה

pk.at
בֵּן�
ms

֥ד �לּוֹד �  ִשְׁיּ  הַ �
HaJjiLO´D»

der geborene
ַיִםה

pk.at
ִד��ילּוֹד�

aj.ms

֖ן �ךָ  ְלַ֧חל  
LöKh´≠

zu dir
לְ

pk.pp
ך

sf.2ms

֥ד �מוֹת־   
MO´T»

zu sterben / Tod
ָן�מוֶת�|מות�

ka.if.[cs]|ms.cs

ֽאשמוּת־׃    יָ
JMU´T≠

er wird sterben
מות�

ka.ft.3ms

 ü:Er macht werden

Der Tod des Geborenen der BaT-Schä´Bha˜

2
S

 1
2

.1
ֶתלךְ 5 ֥ד �ֵליּ וַ  

WaJje´LäKh»
und er ging

-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wft.3ms

ן �  ֖ן �תָ־ נָ  
NT´N≠
NaTa´N
ü:Gab er

ָן�ת�ן� ָן�נ נת�ן�| 
ka.pe.3ms|na

ֶתאל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

֑ד �缶ת־וֹ  ֵלבּי  
BeTO´≠

Haus seinem
-

ִד��ית� ַיִםבּ
ms.cs

ו
sf.3ms

ף �  ֣א �0גֹּ ִשְׁיּ וַ  
WaJjiGo´Ph»

und er zerwuchtete
-

וְ
pk.cj

נגף�
ka.wft.3ms

ה �  ֗יו וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶתלד �  ֶתיּ ֜ל   הַ �
HaJjä´LäD≠

den Geborenen
-

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

ֶתשׁר   䝛� ֨ה ֲנא  
Schä´R»
welchen

-

אֲשֶר
pk.rl

ה �  ֧ח ��דָ � ְלַ֧חל  יָ
JLöD´H»
gebar sie

-

ילד�
ka.pe.3fs

ֶתשׁת־־  ֽאשֵלא  
SchäT-»

Männin des
-

ָן�שּׁה ִד��א
fs.cs

ה �  ֛ה יָּ ִשְׁר   אוּ
°URIj´H≠
°URiJa´H

ü:Erlichtung meine ist JaH 

ָן�יּה ִד��ר או
na

ד �  ֖ן �ִשְׁו ְלַ֧חלדָ �  
LöDWi´D≠
zu DaWi´D

ü:Befreunder

לְ
pk.pp

ִד��וד� ָן�דּ
na

שׁ׃   ֽאשנַ אָ ֵליּ וַ  
WaJjeNa´Sch≠

und er wurde unheilvoll gemach t
und er wurde mannhaft gemach t

וְ
pk.cj

אנש
ni.wft.3ms

 a:Erlichteter JaHs

2
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2

.1
֥ד �ֵלקּשׁ 6 ְלַ֧חיבַ וַ  

WaJöBhaQe´Sch»
und er ersuchte

-

וְ
pk.cj

בקש
pi.wft.3ms

ד �  ֛ה ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֖ן �ִשְׁה �ים  ֱלאלֹ  הָ �
HLoHI´M≠

den ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

ַיִםה
pk.at

ִד��הים| אֱלֹ
[na].mp

ד �  ֣א �0עַ ְלַ֧חבּ  
BöÃ´D»

zugunsten von

bereichs von

ַיִםעד� ַיִםבּ
pk.pp.cs

עַר   ֑ד �缶נָּ  הַ �
HaN´ÃR≠

dem Jüngling
dem ~Erweckten

ַיִםה
pk.at

ַיִםער ַיִםנ
ms

צָם  ֤אמֶריָּ וַ  
WaJj´ZM»

und er fastete
-

וְ
pk.cj

צום|
ka.wft.3ms

� ֙ד �  ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

֔ת �צוֹם   
ZO´M≠

Fasten
-

צוֹם|
ms.[cs]

א  ֥ד �בָ  וּ
UBh´°»

und kommt er
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wpe.3ms

ן �  ֖ן �לָ ְלַ֧חו  
WöL´N≠

und nächtigt er
-

וְ
pk.cj

לין�
ka.wpe.3ms

ב  ֥ד �כַ ְלַ֧חושָׁ  
WöSchKha´Bh»

und legt sich hin er
-

וְ
pk.cj

שכב
ka.wpe.3ms

ְלַ֧חר צָה �׃   ֽאשאָ  
´RZH≠

Erdland wärts
~Erster-Wohltracht wärts

אֶרֶץ
mfs

ה
drH

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

2
S

 1
2

.1
7  ֜ל קֻמוּ יָּ וַ  

WaJjQu´MU≠
und sie standen auf

וְ
pk.cj

קום|
ka.wft.3mp

י  ֤אמֶרֵלנ ְלַ֧חק ִשְׁז  
ŞiQNe´»
Alte des

ָן�זקֵן�
aj.mp.cs

  � ֙וֹ ֵלבית־  
BheTO´≠

Hauses seines
ִד��ית� ַיִםבּ

ms.cs
ו

sf.3ms

יו  ֔ת �לָ  עָ
L´W≠

auf ihm
ַיִםעל

pk.pp.p
ו

sf.3ms

֖ן �מוֹ  ִשְׁקי ֲנה �  לַ
LaHQIMO´≠

zum erstehen zu machen ihn
לְ

pk.pp
קום|

hi.if.cs
ו

sf.3ms

ִשְׁמן �־   
MiN-»

von
ִד��מן�

pk.pp

ֶתר ץ �  ֑ד �缶אָ  הָ �
H´RäZ≠

dem Erdland
ַיִםה

pk.at
אֶרֶץ
mfs

ֹלא  ֣א �0 ְלַ֧חו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ה �  ֔ת �בָ  אָ
Bh´H≠

willigte ein er
אבה

ka.pe.3ms

ֹלא־  ֽאש ְלַ֧חו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

א  ֥ד �רָ   בָ
BhR´°»

nährte/erschuf er
ברה|ברא
ka.pe.3ms

ם  ֖ן �תָּ ִשְׁא  
T´M≠

T/samt ihnen
אֵת�
pk

ם|
sf.3mp

ֶתח �ם׃   ֽאשלָ  
L´ChäM≠

Brot
לֶחֶם|

[na].ms.[cs]

2
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2

.1
֛ה ִשְׁה �י 8 ְלַ֧חי וַ  

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

וֹם  ֥ד �יּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
-

ַיִםה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

יוֹם|
ms.[cs]

֖ן �ִשְׁעי  ִשְׁבי ְלַ֧חשּׁ  הַ �
HaSchöBhI˜I´≠
dem siebten

-

ַיִםה
pk.at

ִד��עי ִד��בי שְ
ord.ms

מָת־  ֣א �0יָּ וַ  
WaJj´MT»

und er starb
-

וְ
pk.cj

מות�
ka.wft.3ms

ֶתלד �  ֑ד �缶יָּ  הַ �
HaJj´LäD≠

der Geborene*
-

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

  �鞀 ֩וּ ְלַ֧חר א ֽאשִשְׁיּ וַ  
WaJjiR°U´»

und sie fürchteten
und sie sahen

וְ
pk.cj

ראה|ירא
ka.wft.3mp

֨ה �䝛ֵלד �י  ְלַ֧חב  עַ
ÃBhDe´»

Diener des
-

עֶבֶד�
mp.cs

ד �  ֜ל ִשְׁו  דָ �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

יד �  ֥ד �ִשְׁגּ ְלַ֧חלהַ �  
LöHaGI´D»

zum berichten* zu machen
zum vergegenwärtigen zu machen

לְ
pk.pp

נגד�
hi.if.[cs]

  ֣א �0לוֹ׀   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ִשְׁכּי־   
KI-»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

֣א �0ֵלמת־   
Me´T»

starb er
sterbend

מות�
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֶתלד �  ֶתיּ ֗יו   הַ �
HaJjä´LäD≠

der Geborene
-

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

י  ֤אמֶרִשְׁכּ  
KI´»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

  � ֙וּ ְלַ֧חמר  ֽאשאָ  
MöRU´≠

sprachen sie
-

אמר
ka.pe.3p

�鞀 ֩ה �  ֵלנּ ִשְׁה �  
HiNe´H»

da
-

ִד��הנֵּה
pk.ij

וֹת־  ֨ה �䝛י ְלַ֧חה � ִשְׁב  
BhiHJO´T»

im Werden von

-

בְּ
pk.pp

היה
ka.if.[cs]

ֶתלד �  ֶתיּ ֜ל   הַ �
HaJjä´LäD≠

dem Geborenen
-

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

י  ֗יו חַ �  
Cha´J≠

lebend
-

ַיִםחי|חיה
sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

  ְלַ֧חר נוּ ֤אמֶרבַּ ִשְׁדּ  
DiBa´RNU»

worteten wir
~stachelten wir

ד�בר
pi.pe.1p

  � ֙ו ֵלאלָי  
L´W≠
zu ihm

-

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֹלא־  ְלַ֧חו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ע  ֣א �0מַ  שָׁ
SchMa´˜»
hörte* er

-

ַיִםמע שמע|שֶ
ka.pe.3ms|ms

  ֵללנוּ ֔ת � ְלַ֧חבּקוֹ  
BöQOLe´NU≠

in Stimme unserer
-

בְּ
pk.pp

קוֹל
ms.cs

נו
sf.1p

֨ה �䝛ֵלאיךְ  ְלַ֧חו  
Wö´Kh»
und wie

-

וְ
pk.cj

אֵיךְ
pk.ij

ר   ֥ד �מַ ֹנא  
No°Ma´R»

wir werden sprechen
-

אמר
ka.ft.1p

יו  ֛ה לָ ֵלא  
L´W≠
zu ihm

-

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

֥ד �ֵלמת־   
Me´T»

starb er
-

מות�
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֶתלד �  ֖ן �ֶתיּ  הַ �
HaJjä´LäD≠

der Geborene
-

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

ה �  ֥ד �שָׂ ְלַ֧חועָ  
WöSs´H»
und tut er

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.3ms

ה �׃   ֽאשעָ  רָ 
R´H≠
Böses

-

ָן�עה ָן�ר
sb/aj.fs
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.1
ְלַ֧חר א 9 ֣א �0יּ ֣רְא ַ וַ  

WaJja´R°»
und er sah

-

וְ
pk.cj

ראה
ka/hi.wft.3ms

ד �  ֗יו ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

י  ֤אמֶרִשְׁכּ  
KI´»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

  � ֙ו ֲנעבָדָ �י  
BhD´W≠

Diener seine
-

עֶבֶד�
mp.cs

ו
sf.3ms

֔ת �ִשְׁשׁים  ֲנח � ְלַ֧חת־לַ ֽאשִשְׁמ  
MiTLaChSchI´M≠
sich beflüsternd

-

לחש
ht.pt.mp

ֶתבן �  ֥ד �יָּ וַ  
WaJj´BhäN»

und er verstand
-

וְ
pk.cj

בין�
ka/hi.wft.3ms

ד �  ֖ן �ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

י  ֣א �0ִשְׁכּ  
KI´»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

֣א �0ֵלמת־   
Me´T»

starb er
sterbend

מות�
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֶתלד �  ֑ד �缶יָּ  הַ �
HaJj´LäD≠

der Geborene
-

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

ֶתמר   א ֹיּ 䝛� ֨ה וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ד �  ֧ח ��ִשְׁו  דָּ
DWi´D»
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

ֶתאל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

יו  ֛ה דָ � ֲנעבָ  
BhD´W≠

Dienern seinen
-

עֶבֶד�
mp.cs

ו
sf.3ms

֥ד �ֵלמת־  ֲנה �  
HMe´T»

ist´s dass starb er
-

הֲ
pk.?

מות�
ka.pe.3ms

ֶתלד �  ֖ן �ֶתיּ  הַ �
HaJjä´LäD≠

der Geborene
-

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

  ְלַ֧חמר וּ א ֹיּ ֥ד � וַ  
WaJjo´°MöRU»

und sie sprachen
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3mp

ֽאשֵלמת־׃    
Me´T≠

starb er
sterbend

מות�
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

2
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 1
2

.2
�鞀 ֩ם 0 קָ יָּ וַ  

WaJjQ´M»
und er stand auf

וְ
pk.cj

קום|
ka.wft.3ms

ד �  ֨ה �䝛ִשְׁו  דָּ
DWi´D»

DaWi´D 
ִד��וד� ָן�דּ

na

ֶתר ץ �  ֜ל אָ ֵלמהָ �  
MeH´RäZ≠

von dem Erdland
ִד��מן�

pk.pp
ַיִםה

pk.at
אֶרֶץ
mfs

ץ �  ֣א �0חַ � ְלַ֧חר  ִשְׁיּ וַ  
WaJjiRCha´Z»

und er badete
וְ

pk.cj
רחץ

ka.wft.3ms

ֶתסךְ  ֗יו יָּ וַ  
WaJj´SäKh≠

und er machte salb hütten*
וְ

pk.cj
ס�כך

hi.wft.3ms

� ֙ף �  ֵללּ ְלַ֧חיחַ � וַ  
WaJöChaLe´Ph≠

und er wechselte
וְ

pk.cj
חלף�

pi.wft.3ms

ְלַ֧חמלָת־וֹ}  ִשְׁשׂ } 
SsiMLTO´

Umtuchung seine
ָן�לה ִד��שׂמְ

fs.cs.KT
ו

sf.3ms

יו ]  ֔ת �תָ־ ְלַ֧חמלֹ ִשְׁשׂ ] 
[SsiMLoT´W]≠ 

[Umtuchungen seine]
ָן�לה ִד��שׂמְ

fp.cs.QR
ו

sf.3ms

ֹבא  ֥ד � יָּ וַ  
WaJjBho´°»

und er kam
וְ

pk.cj
בוא

ka.wft.3ms

ֵלבית־־   
BheT-»

Haus des
ִד��ית� ַיִםבּ

[na].ms.cs

ה �  ֖ן �וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

  ח �וּ ֑ד �缶תָּ ְלַ֧חשׁ ִשְׁיּ וַ  
WaJjiSchT´ChU≠

und er warf huldigend sich hin
וְ

pk.cj
חוה|שח

ht1.wft.3ms|ht.wft.3ms

� ֙א  ֹב יָּ וַ  
WaJjBho´°≠

und er kam
וְ

pk.cj
בוא

ka.wft.3ms

ֶתאל־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

֔ת �ת־וֹ  ֵלבּי  
BeTO´≠

Haus seinem
ִד��ית� ַיִםבּ

ms.cs
ו

sf.3ms

ל  ֕הָ �אַ ְלַ֧חשׁ ִשְׁיּ וַ  
WaJjiSch´L≠

und er erfragte
וְ

pk.cj
שאל

ka.wft.3ms

  ֥ד �ִשְׁשׂימוּ יָּ וַ  
WaJjSsI´MU»

und sie legten
וְ

pk.cj
שׂים|

ka.wft.3mp

֛ה לוֹ   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ֶתח �ם  ֖ן �ֶתל  
Lä´ChäM≠

Brot
לֶחֶם|

ms.[cs]

ֽאשכַל׃   ֹיּא וַ  
WaJjo°Kha´L≠

und er aß
וְ

pk.cj
אכל

ka.wft.3ms

 ü:Befreunder
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 ü:Er macht werden

2
S

 1
2

.2
1  ֤אמֶרר וּ ְלַ֧חמ ֹיּא וַ  

WaJjo°MöRU´»
und sie sprachen

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3mp

  � ֙ו ֲנעבָדָ �י  
BhD´W≠

Diener seine
-

עֶבֶד�
mp.cs

ו
sf.3ms

יו  ֔ת �לָ ֵלא  
L´W≠
zu ihm

-

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֽאשמָה �־   
MH-»

was
-

ָן�מה
pn.?

ר   ֥ד �בָ  הַ �דָּ
HaDBh´R»

die Sache
das Wort

ַיִםה
pk.at

ָן�בר ָן�דּ
ms

ה �  ֖ן �ֶתזּ  הַ �
HaŞä´H≠

die diese
-

ַיִםה
pk.at

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl

֣א �0ֶתשׁר   ֲנא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶר
pk.rl

֑ד �缶ִשְׁשׂיתָ־ה �   עָ
SsI´TH≠
tatest du

-

עשׂה
ka.pe.2ms

֞י �בוּר   ֲנע  בַּ
BaBhU´R≠

i wegen
im Jenseitigen von

בְּ
pk.pp

עֲבור
ms.[cs]

ֶתלד �  ֤אמֶרֶתיּ  הַ �
HaJjä´LäD»

der Geborene
dem Geborenen

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

  � ֙י  חַ �
Cha´J≠

lebend
Lebende

ַיִםחי|חיה
sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

  ְלַ֧חמתָּ ֣א �0צַ  
Za´MT»

fastetest du
-

צום|
ka.pe.2ms

ְלַ֧חךּ  ְלַ֧חב ֵלתּ ֔ת � וַ  
WaTe´BhK≠

und du weintest
-

וְ
pk.cj

בכה
ka.wft.2ms/3fs

� ֙ר   ֶתשׁ ֲנא ֽאשכַ ְלַ֧חו  
WöKhaSchä´R≠
und wie welches

-

וְ
pk.cj

כְּ
pk.pp

אֲשֶר
pk.rl

֣א �0ֵלמת־   
Me´T»

starb er
-

מות�
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֶתלד �  ֶתיּ ֔ת �  הַ �
HaJjä´LäD≠

der Geborene
-

ַיִםה
pk.at

יֶלֶד�
ms

  ְלַ֧חמתָּ ֖ן �קַ  
Qa´MT≠

standest auf du
auferstandest du

קום|
ka.pe.2ms

ֹתּאכַל  ֥ד � וַ  
WaTo´°KhaL»

und du aßest
-

וְ
pk.cj

אכל
ka.wft.3fs/2ms

ֶתח �ם׃   ֽאשלָ  
L´ChäM≠

Brot
-

לֶחֶם|
[na].ms.[cs]

2
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ֶתמר  2 א ֹיּ ֕הָ � וַ  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ד �  ְלַ֧חבּעוֹ  
Bö˜O´D≠
im Noch

בְּ
pk.pp

עוֹד�
pk.av

ֶתלד �  ֣א �0ֶתיּ  הַ �
HaJjä´LäD»

der Geborene
ַיִםה

pk.at
יֶלֶד�
ms

י  ֔ת �חַ �  
Cha´J≠

lebend
ַיִםחי|חיה

sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

ִשְׁתּי  ְלַ֧חמ ֖ן �צַ  
Za´MTI≠

fastete ich
צום|

ka.pe.1s

֑ד �缶ֶתכּה �  ְלַ֧חב ֶתא ֽאשוָ  
WBhKä´H≠

und ich weinte
וְ

pk.cj
בכה

ka.wft.1s

י  ֤אמֶרִשְׁכּ  
KI´»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

  � ֙י ִשְׁתּ ְלַ֧חר  ֨ה �䝛מַ אָ  
Ma´RTI≠

sprach ich
אמר

ka.pe.1s

֣א �0ִשְׁמי   
MI´»
wer

ִד��מי
pn.?

  ֔ת �ֵלד �עַ  יוֹ
JODe´Ã≠

erkennend
יד�ע

ka.pt.ms.[cs]

ִשְׁני}  ְלַ֧חיחָ �נַּ } 
JöChNa´NI

er begnadet mich
חנן�

ka.ft.3ms.KT
י

sf.1s

ִשְׁני ]  ֥ד �נּ ַ  ְלַ֧חוחַ � ] 
[WöChaNa´NI]»

[und begnadet er mich]
וְ

pk.cj.QR
חנן�

ka.wpe.3ms.QR
י

sf.1s

ה �  ֖ן �וָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

י  ֥ד �חַ � ְלַ֧חו  
WöCha´J»

und lebt er
וְ

pk.cj
חיה

ka.wpe.3ms

ֶתלד �׃   ֽאשיָּ  הַ �
HaJj´LäD≠

der Geborene
ַיִםה

pk.at
יֶלֶד�
ms

 ü:Er macht werden

2
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.2
3  ה �׀  ֣א �0תָּ ְלַ֧חועַ  

WöÃT´H≠
und nun

וְ
pk.cj

ָן�תּה ַיִםע
pk.av, na

ֵלמת־  ֗יו   
Me´T≠

starb er
מות�

ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ה �  מָּ ֤אמֶרלָ  
L´MH»
zu was

לְ
pk.pp

ָן�מה
pn.?

� ֙ה �  ֶתזּ  
Şä´H≠

dies
זֶה

aj.ms, pn.d!/rl

י  ֣א �0ִשְׁנ ֲנא  
NI´»

ich
ִד��ני אֲ

pn.in.1s

ם  ֔ת �צָ  
Z´M≠

fastend
צום|

ka.pt.ms.[cs]

ל  ֥ד �כַ  הַ �אוּ
Ha°UKha´L»

ist´s dass ich kann/vermag
הֲ

pk.?
יכל

ka.ft.1s

֖ן �בוֹ  ִשְׁשׁי ֲנה �  לַ
LaHSchIBhO´≠

zum zurückkehren zu lassen ihn
לְ

pk.pp
שוב

hi.if.cs
ו

sf.3ms

֑ד �缶עוֹד �   
˜O´D≠

noch
עוֹד�

pk.av

  � ֙י ִשְׁנ ֲנא  
NI´≠

ich
ִד��ני אֲ

pn.in.1s

֣א �0ֵללךְ   הֹ �
HoLe´Kh»

wandelnd
הלך

ka.pt.ms.[cs]

יו  ֔ת �לָ ֵלא  
L´W≠
zu ihm

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

֖ן �ה �וּא  ְלַ֧חו  
WöHU´°≠

und er
וְ

pk.cj
הוא

pn.in.3ms

ֹלא־  ֽאש  
Lo°-»
nicht

ֹלא
pk.ng

֥ד �שׁוּב   יָ
JSchU´Bh»

er kehrt zurück
ָן�ישוב שוב|

ka.ft.3ms|na

י׃   ֽאשלָ ֵלא  
L´J≠
zu mir

אֶל
pk.pp

י
sf.1s

Die Geburt und Benennung SchöLoMo´Hs

2
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֣א �0ֵלח �ם 4 נַ ְלַ֧חי וַ  

WaJöNaChe´M»
und er tröstete*
und er stimmte um

וְ
pk.cj

נחם|
pi.wft.3ms

ד �  ֗יו ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

  ֵלאת־
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

 בַּת־־ 
BaT-»

BaT-
ü:Tochter 

ַיִםבּת�
[na].fs.[cs]

֣א �0ֶתשׁבַע   
Schä´Bha˜»

Schä´Bha˜
ü:Sieben

ַיִםבע שֶ
car.fs, na

וֹ  ֔ת �תּ ְלַ֧חשׁ ִשְׁא  
SchTO´≠

Männin seine
-

ָן�שּׁה ִד��א
fs.cs

ו
sf.3ms

ֹבא  ֥ד � יָּ וַ  
WaJjBho´°»

und er kam
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

  ֖ן �ֶתליהָ � ֵלא  
Lä´JH≠

zu ihr
-

אֶל
pk.pp

ה
sf.3fs

ב  ֣א �0כַּ ְלַ֧חשׁ ִשְׁיּ וַ  
WaJjiSchKa´Bh»

und er legte sich hin 
-

וְ
pk.cj

שכב
ka.wft.3ms

הּ �  ֑ד �缶מָּ ִשְׁע  
ĨM´H≠
mit ihr

-

ִד��עם|
pk.pp

ה
sf.3fs

ֶתלד �  ֣א �0ֵלתּ וַ  
WaTe´LäD»

und sie gebar
-

וְ
pk.cj

ילד�
ka.wft.3fs

ן �  ֗יו ֵלבּ  
Be´N≠
Sohn

~Erbauer

בֵּן�
[na].ms

ְלַ֧חקרָ א}  ִשְׁיּ  {וַ
WaJjiQR´°

und er rief
und er las

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms.KT

א ]  ֤אמֶררָ  ְלַ֧חק ִשְׁתּ  [וַ
[WaTiQR´°]» 
[und sie rief]

[und sie las]

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3fs.QR

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

  � ֙וֹ ְלַ֧חשׁמ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

שֵם|
ms.cs

ו
sf.3ms

ה �  ֔ת �מֹ ְלַ֧חשׁלֹ  
SchöLoMo´H≠
SchöLoMo´H
ü:Friedender

שְלֹמֹה
na

ה �  ֖ן �וָ  וַיה �
WaJaHWä´H≠

und JHWH
ü:Er macht werden

וְ
pk.cj

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽאשבוֹ׃   ֵלה � ֲנא  
HeBhO´≠

liebte er ihn
-

אהב
ka.pe.3ms

ו
sf.3ms

 a:Tochter von

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

2
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ח � 5 ֗יו לַ ְלַ֧חשׁ ִשְׁיּ וַ  

WaJjiSchLa´Ch≠
und er entsandte

-

וְ
pk.cj

שלח
ka.wft.3ms

� ֙ד �  ְלַ֧חבּיַ  
BöJa´D≠

in Hand* des
-

בְּ
pk.pp

ָן�יד�
mfs.[cs]

ן �  ֣א �0תָ־ נָ  
NT´N»
NaTa´N
ü:Gab er

ָן�ת�ן� ָן�נ נת�ן�| 
ka.pe.3ms|na

֔ת �ִשְׁביא   הַ �נָּ
HaNBhI´°≠

des Propheten
-

ַיִםה
pk.at

ִד��ביא ָן�נ
ms

א  ֥ד �רָ  ְלַ֧חק ִשְׁיּ וַ  
WaJjiQR´°»
und er rief

und er las

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֖ן �מוֹ  ְלַ֧חשׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
~Dort seines

שֵם|
ms.cs

ו
sf.3ms

הּ �  ֑ד �缶יָ ְלַ֧חד � ֣א �0ִשְׁד �י ְלַ֧חי  
JöDIDöJ´H≠
JöDIDöJa´H

ü:Befreundender JaHs

ָן�יהּ ִד��ד�ידְ� יְ
na

֖ן �בוּר   ֲנע  בַּ
BaBhU´R≠

i wegen
im Jenseitigen des

בְּ
pk.pp

עֲבור
ms.[cs]



5 שמואל ב SchöMUE´L B - II. SAMUELIS - (2. Samuel)

ה �׃   ֽאשוָ ְלַ֧חיה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

Sieg über ÃMO´N

2
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ֶתח �ם 6 ֣א �0לָּ ִשְׁיּ וַ  

WaJjiL´ChäM»
und er wurde streiten gemach t

-

וְ
pk.cj

לחם|
ni.wft.3ms

ב  ֔ת �אָ  יוֹ
JO´Bh≠
JOA´Bh

ü:JhWh ist Vater 

ָן�אב יוֹ
na

ת־  ֖ן �בַּ ְלַ֧חבּרַ   
BöRaBa´T≠

igegen/in RaBa´H der

ü:Vielfält ige

בְּ
pk.pp

ָן�בּה ַיִםר
na

י  ֣א �0ֵלנ ְלַ֧חבּ  
BöNe´»

Söhne des
-

בֵּן�
mp.cs

וֹן �  ֑ד �缶מּ  עַ
ÃMO´N≠
ÃMO´N

ü:Völkisch 

ַיִםעמּוֹן�
na

ד �  ֖ן �כֹּ ְלַ֧חל ִשְׁיּ וַ  
WaJjiLKo´D≠

und er eroberte*
und er verfing

וְ
pk.cj

לכד�
ka.wft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֥ד �ִשְׁעיר    
˜I´R»

Stadt von
Dringlichen {ar} von

ִד��עיר
{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

ֽאשכָה �׃   ְלַ֧חמּלוּ  הַ �
HaMöLUKh´H≠
der Regierung

-

ַיִםה
pk.at

ָן�כה מְלו
fs

 a:Bevaternder
 a:Völkischer

2
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ח � 7 ֥ד �לַ ְלַ֧חשׁ ִשְׁיּ וַ  

WaJjiSchLa´Ch»
und er entsandte

וְ
pk.cj

שלח
ka.wft.3ms

ב  ֛ה אָ  יוֹ
JO´Bh≠

JOA´Bh 
ָן�אב יוֹ

na

֖ן �ִשְׁכים  ְלַ֧חלאָ  מַ
MaLKhI´M≠

Beauftragte
ָן�אךְ ַיִםמלְ

mp

ֶתאל־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

ד �  ֑ד �缶ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� ָן�דּ

na

� ֙ר   ֶתמ א ֹיּ 䝛� ֨ה וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

ִשְׁתּי  ְלַ֧חמ ֣א �0חַ � ְלַ֧חל ִשְׁנ  
NiLCha´MTI»

wurde streiten gemach t ich
לחם|

ni.pe.1s

ה �  ֔ת �בָּ ְלַ֧חברַ   
BhöRaB´H≠

igegen/in RaBa´H 
בְּ

pk.pp
ָן�בּה ַיִםר

na

ם־   גַּ
GaM-»

auch noch
ַיִםגּם|

pk.cj

ִשְׁתּי  ְלַ֧חד � ֖ן �כַ  לָ
LKha´DöTI≠

eroberte* ich
לכד�

ka.pe.1s

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

֥ד �ִשְׁעיר    
˜I´R»

Stadt von
ִד��עיר

{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

ִשְׁים׃   ֽאשמָּ  הַ �
HaM´JiM≠

den Wassern
ַיִםה

pk.at
ִד��ים| ַיִםמ
md

 ü:JhWh ist Vater, a:Bevaternder
 ü:Befreunder
 ü:Vielfält ige

2
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ה � 8 ֗יו תָּ ְלַ֧חועַ  

WöÃT´H≠
und nun

-

וְ
pk.cj

ָן�תּה ַיִםע
pk.av, na

� ֙ף �  ֱלאסֹ  
So´Ph≠

versammle
-

אס�ף�
ka.!.ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶתת־ר   ֣א �0ֶתי  
Jä´TäR»

Übriges von
Vorzügliches von

יֶתֶ�ר
[na].ms.[cs]

ם  ֔ת �עָ  הָ �
H´M≠

dem Volk
-

ַיִםה
pk.at

ַיִםעם|
mfs.[cs]

ה �  ֥ד �ֵלנ ֲנח � וַ  
WaChNe´H»
und lagere

-

וְ
pk.cj

חנה
ka.!.ms

 עַל־ 
ÃL-»

wider
auf

ַיִםעל
pk.pp

֖ן �ִשְׁעיר    הָ �
H˜I´R≠

die Stadt
dem ~Jungesel

ַיִםה
pk.at

ִד��עיר
fs.[cs]

הּ �  ֑ד �缶דָ � ְלַ֧חכ ְלַ֧חולָ  
WöLKhD´H≠

und erobere* sie
und fange sie

וְ
pk.cj

לכד�
ka.!.ms

ה
sf.3fs

ֶתפּן �־   
PäN-»

dass nicht
-

פֶּן�
pk.cj

ד �  ֤אמֶרכֹּ ְלַ֧חל ֶתא  
LKo´D»

ich erobere
-

לכד�
ka.ft.1s

  � ֙י ִשְׁנ ֲנא  
NI´≠

ich
-

ִד��ני אֲ
pn.in.1s

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֔ת �ִשְׁעיר    הָ �
H˜I´R≠

die Stadt
-

ַיִםה
pk.at

ִד��עיר
fs.[cs]

א  ֥ד �רָ  ְלַ֧חק ִשְׁנ ְלַ֧חו  
WöNiQR´°»

und gerufen wird er
-

וְ
pk.cj

קרא
ni.wpe.3ms

֖ן �ִשְׁמי  ְלַ֧חשׁ  
SchöMI´≠

Name meiner
-

שֵם|
ms.cs

י
sf.1s

ֽאשֶתליהָ �׃    עָ
Lä´JH≠

auf ihr
-

ַיִםעל
pk.pp

ה
sf.3fs

2
S

 1
2

.2
ף � 9 ֥ד �סֹ ֱלא ֶתיּ וַ  

WaJjäSo´Ph»
und er versammelte

-

וְ
pk.cj

אס�ף�
ka.wft.3ms

ד �  ֛ה ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

 כָּל־ 
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ם  ֖ן �עָ  הָ �
H´M≠

das Volk
-

ַיִםה
pk.at

ַיִםעם|
mfs.[cs]

ֶתלךְ  ֣א �0ֵליּ וַ  
WaJje´LäKh»

und er ging
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wft.3ms

תָ־ה �  ֑ד �缶בָּ  רַ 
RaB´TH≠

RaBa´H wärts
ü:Vielfält ige

ָן�בּה ַיִםר
na

ה
sf.drH

ֶתח �ם  ֥ד �לָּ ִשְׁיּ וַ  
WaJjiL´ChäM»

und er wurde streiten gemach t
-

וְ
pk.cj

לחם|
ni.wft.3ms

הּ �  ֖ן �בָּ  
B´H≠

igegen sie
in ihr

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

הּ �׃   ֽאשדָ � ְלַ֧חכּ ְלַ֧חל ִשְׁיּ ֽאשו ַ   
WaJjiLKöD´H≠

und er eroberte sie
und er fing sie

וְ
pk.cj

לכד�
ka.wft.3ms

ה
sf.3fs

2
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2

.3
ח � 0 ֣א �0קַּ ִשְׁיּ וַ  

WaJjiQa´Ch»
und er nahm

-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶתר ת־־  ֽאשֶתט ֲנע  
ThäRäT-»
Krone des

-

ָן�רה ָן�ד� עֲ
fs.cs

�鞀 ֩ם  ְלַ֧חלכָּ  מַ
MaLK´M»

Regenten ihres
-

מֶלֶךְ
ms.cs

ם|
sf.3mp

ל  ֨ה �䝛עַ ֵלמ  
MeÃ´L»
von auf

-

ִד��מן�
pk.pp

ַיִםעל
pk.pp

וֹ  ֜ל שׁ ֹר א  
Ro°SchO´≠

Haupt seinem
-

ֹראש
ms.cs

ו
sf.3ms

הּ �  ֨ה �䝛לָ ְלַ֧חשׁקָ ִשְׁמ  וּ
UMiSchQL´H»

und Gewicht ihres
-

וְ
pk.cj

ָן�קל ִד��משְ
ms.cs

ה
sf.3fs

ר   ֤אמֶרכַּ ִשְׁכּ  
KiKa´R»

Barren* des
Oval/Laib des

ָן�כּר ִד��כּ
fs.cs

� ֙ב  הָ �  זָ
ŞH´Bh≠

Goldes
-

ָן�הב ָן�ז
ms

ֶתבן �  ֣א �0ֶתא ְלַ֧חו  
Wö´BhäN»
und Stein

und ~ALäPh-Sohn

וְ
pk.cj

אֶבֶן�
fs.[cs]

ה �  ֔ת �רָ  ְלַ֧חיקָ  
JöQR´H≠
kostbarer

-

ָן�קר ָן�י
aj.fs

֖ן �ִשְׁה �י  ְלַ֧חתּ וַ  
WaTöHI´≠

und sie wurde
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3fs

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

ַיִםעל
pk.pp

ֹר אשׁ  ֣א �0  
Ro´°Sch»

Haupt des
-

ֹראש
[na].ms.[cs]

ד �  ֑ד �缶ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

ל  ֥ד �לַ ְלַ֧חשׁ  וּ
USchöLa´L»

und Beute von
-

וְ
pk.cj

ָן�לל ָן�ש
ms.cs

֛ה ִשְׁעיר    הָ �
H˜I´R≠

der Stadt
-

ַיִםה
pk.at

ִד��עיר
fs.[cs]

֖ן �ִשְׁציא   ה �וֹ
HOZI´°≠

machte hinausgehen er
-

יצא
hi.{!.ms}{pe.3ms}{if.[cs]}

֥ד �ֵלבּה �  ְלַ֧חר   הַ �
HaRBe´H»

die Menge
~dem Vielen wärts

ַיִםהרְבֵּה|רבה
pk.av|hi.!.ms

ֽאשאֹד �׃   ְלַ֧חמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד�
pk.av

2
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.3
ֶתאת־־ 1 ְלַ֧חו  

WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ם  ֨ה �䝛עָ  הָ �
H´M»

das Volk
-

ַיִםה
pk.at

ַיִםעם|
mfs.[cs]

ֶתשׁר ־  ֲנא  
SchäR-»
welches

-

אֲשֶר
pk.rl

הּ �  ֜ל בָּ  
B´H≠
in ihr

-

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

֗יו ִשְׁציא   ה �וֹ
HOZI´°≠

machte hinausgehen er
-

יצא
hi.{!.ms}{pe.3ms}{if.[cs]}

ֶתשׂם  ֣א �0יָּ וַ  
WaJj´SsäM»

und er legte
-

וְ
pk.cj

שׂים|
ka.wft.3ms

  � ֵלגרָ ה ְלַ֧חמּ בַּ
BaMöGeR´H≠

in der Säge
-

ַיִםה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ָן�רה מְגֵ
fs

ֵלצי  䝛� ֨ה ִשְׁר  ֲנח �  וּבַ
UBhaChRiZe´»

und in Mahl scheiben von
und in Käse scheiben von

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ִד��ריץ ָן�ח
mp.cs

ל  ֶתז ֜ל  ְלַ֧חר   הַ �בַּ
HaBaRŞä´L≠
dem Eisen

dem ~Verklärten des Vergeudens

ַיִםה
pk.at

ַיִםבּרְזֶל
ms

ת־  ֣א �0רֹ  ְלַ֧חז ְלַ֧חג ְלַ֧חבמַ ֽאשוּ  
UBhöMaGŞöRo´T»

und in Abtrennern von
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָן�רה ַיִםמגְזְ
fp.cs

ל  ֶתז ֗יו  ְלַ֧חר   הַ �בַּ
HaBaRŞä´L≠
dem Eisen

-

ַיִםה
pk.at

ַיִםבּרְזֶל
ms

֤אמֶרִשְׁביר   ֱלע ֶתה � ְלַ֧חו  
WöHäBhI´R»

und macht hinübergehen er
und macht jenseitigen er

וְ
pk.cj

עבר
hi.wpe.3ms

� ֙ם   אוֹתָ־
°OT´M≠

°OT sie
-

אוֹת�|אֵת�
mfs.cs|pk

ם|
sf.3mp

ֵלכּן �}  ְלַ֧חל מַּ  {בַּ
BaMaLKe´N

in dem MiLKo´N
ü:Regierer

ַיִםה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ַיִםמלְכֵּן�
ms.KT

ן � ]  ֔ת �ֵלבּ ְלַ֧חל מַּ  [בַּ
[BaMaLBe´N]≠ 

[in dem Ziegelofen]
-

ַיִםה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ַיִםמלְבֵּן�
ms.QR

֣א �0ֵלכן �  ְלַ֧חו  
WöKhe´N»

und so
-

וְ
pk.cj

כֵּן�
pk.av

ֶתשׂה �  ֔ת � ֲנע יַ  
JaSsä´H≠

er tut
-

עשׂה
ka.ft.3ms

ל  ֖ן �כֹ ְלַ֧חל  
LöKho´L≠
zu allen

-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֣א �0ֵלר י   עָ
Re´»

Städten der
-

ִד��עיר
fp.cs

י־  ֽאשֵלנ ְלַ֧חב  
BhöNe-»

Söhne des
-

בֵּן�
[na].mp.cs

וֹן �  ֑ד �缶מּ  עַ
ÃMO´N≠
ÃMO´N

ü:Völkisch 

ַיִםעמּוֹן�
na

ב  שָׁ ֧ח ��יָּ וַ  
WaJj´SchBh»

und er kehrte zurück
-

וְ
pk.cj

שוב
ka.wft.3ms

ד �  ֛ה ִשְׁו  דָּ
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� ָן�דּ
na

ְלַ֧חוכָל־   
WöKhL-»

und all
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ם  ֖ן �עָ  הָ �
H´M≠

das Volk
-

ַיִםה
pk.at

ַיִםעם|
mfs.[cs]

ֽאשלם׃   ִשְָׁ ְלַ֧חיר וּשָׁ  
JöRUSchL´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִד��ַיִםלם| ָן�ש יְרו
na

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Völkischer
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